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]ﬁ MES FONCITOYENS

Né, comme vous, a Blagnac ou j'ai
passé cinguante ans de ma vie, je vous
dédie ce livre , entiérement consacré A
I'histoire de motre berceau commun.

Puisse-~t-il développer dans vos coeurs
I'amour du pays natal, {.11.li est comme la
la source de l'amour de la patrie et de
I’humanite , ces premiers devoirs de

I’homme !

P }_JAVIGNE.

Toulouse, le Ler Juillet 1875.







En publiant ce livre, je rcalise un projet
forme depuis plus de vingt ans. Je ne suis ni
¢erivain ni archéologue, encore moins historien,
maig j'aime mon pays el j'eslime gu’un hon-
néte homme doit le servir en foul et partout,
selon la mesure de ses forees el de ses moyens.
lin faisant ce gqu’on peut on fait ce qu’on doit.

Les longues recherches qu’un proces pendant
devant les tribunaux depuis qualre-vingts ans
m’obligea de fairc, comme maire, dans les
archives de Blagnae, me susciterent 'idcée de
ce fravail. Je reconnus que la plus modesle
commune aurail un grand avantage & posseder
sa petite monographie. Les administrateurs et
les administrés pourraient s’y instraire, 8’y éelai-
rer et y puiser d'uliles enseignements. On aime
et on sert d’autant mieux un pays qu'on le
connail davantage. Comme le fleuve Lethe,




Iignorance emporte tout dans le néant et I'ou-
bli, le bien avec le mal, sans profit pour per-
sonne, tandis que la lumiere éclaire et vivifie
tout ce qu’elle touche. La chercher ¢’est aimer
et vouloir le bien. Rien ne se perd lorsque les
monuments, les maisons, les champs et les
pavés des rues vous rappellent sans cesse les
evénements de toute sorte qu’ils ont vu s’accom-
plir, et que vous entendez partout la voix de vo-
ancetres.

Si les maires et les habitants de Blagnac
avaient joui de cet avantage, ils ne se seraient
pas laissé dépouiller injustement el arbitraire-
ment de droits 1égitimement acquis et d'immen-
ses communaux, qui feraient aujourd’hui de
cetle commune 1'une des plus riches de France.
Mais ou sont les maires, méme parmi les plus
capables, qui, pour défendre efficacement les
droils confiés & leur grade, vont passer les jours
et les mois A compulser les vieux parchemins el
les papiers poudreux des archives ?

A un point de vue plus général et plus eleve,
Putilité des monographies locales ne me parait
pas moins grande, car, malgré les importants
travaux de I'école historique moderne, on peut
hardiment avancer que I'histoire de la France




n'est pas encore faite. Nous conpaissons a peu
pres les faits et gestes des princes et des grands ;
mais ceux des humbles et des petits, ou sont-ils
inscrits ? Qui nous a raconté leurs malhears ,
leurs souffrances et leur misere, dans cette dou-
loureuse et longue incubation de la civilisation
francaise ? On ne connait de nos revolutions que
ce (qui s’est pass¢ dans les grandes villes. Mais
qui est-ce qui en a constaté, étudié la répercus-
sion et les effets dans les campagnes, au milieu
de ces.populations rurales, si ignorantes encore,
8i longtemps opprimées et qui sont comme
I'ame de la nation? Est-ce qu’il n'y pas la,
pour le philosophe comme pour. historien, un
inléressant sujet d’études ? Nous avons I'histoire
complaisante, fantaisiste, trop souvent person-
nelle d’en haut ;.mais celle d’en bhas est i faire.
Elle ne sera méme posssible que le jour ol cha-
que commune aura la sienne et fournira ainsi
son contingent & cetfe immense synthese. Clest
pourquoi je crois fermement & P'atilité des mo-
nographies locales, et c¢’est cette foi qui m’a
donné le courage d’entreprendre celle de Bla-
gnac. JVajoute méme que si j’avais une autorite
quelconque, je provoquerais auprés des minis-
tres de linstruction publique et de Pintéricur
une mesure en vertu de laquelle les instituteurs




publics seraietit obligés. de metire en ordre les
archives de leur commune, d’en écrire un ré-
sume historique et de tenir un registre d’anna-
les, dans lequel ils inscriraient régulicrement
tous les fails inféressants, les phénomenes, les
perturbations météorologiques ef atmosphéri-
ques, les événements de toute nature et de toule
sorte qui se produiraient dans la commune.
Ce seraif un recueil de documents intéressants
pour Uavenir.

Tel est, dans son ensemble, le but que je me
suis proposé en écrivant I'histoire de Blagnac.
Je regrelle que cetle idée ne soit pas venue a de
plus compétents que moi. Mais la voie est ou-
verte. J'espere que d’autres m’y suivront et que
jlaurai des continuateurs. Ce n’est pas & moi de
parler de mon ceuvre. Je n’ai ancune prétention
et je Pabandonne enfitrement aux appréciations
de mes lecteurs. Je dirai toutefois que l'état de
ma sanlé ne m’a pas permis 'en soigner la
forme comme je l'aurais voulu. Quant aw fond,
jalfirme que touf a élé puisé dans_des docu-
ments authentiques, des fteémoignages direcls
dignes de foi ou des tradilions constantes. Jai
traité sérieusement un sujet sérieux el n’ai rien
livre & la fantaigie. Je regretle beancoup que la




verite  historique comme la verite morale ne
m’aient pas permis de passer sous silence quel-
(ques faits personnels plus ou moins honorables.
Il est plus agréable de louner que de blamer.
Mais I’histoire n'est pas un dithyrambe, car ot
en serait la moralite ?

Qu’il me soit permis en terminant de -remer-
cier ici publiquement M. Adolphe Baudouin,
archiviste du département, ¢l M. Ernest Ros-
chach, archivisie du Capitole, de la complai-
sance, de Pextréme bonté qu’ils ont mises & fa-
ciliter mes recherches. Ce n’est certes pas leur
faute si mon travail n’est pas meillear. Je n’ou-
blierai jamais ce que je dois & leur savoir, & leur
bienveillance et & lear courtoisie. Je leur en té-
moigne tonle ma gratitude,

B. LAVIGNE.

Toulouse, ie b Mai 1875,
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CHAPITRE PREMIER

Le village de Saint-Pierre de Blagnac, Willam
Sancle Petri de Blanhaco, comme disent les vieilles
Chartes, est situé sur la vive gauche de la Garonne,
i six Kilometres Nord-Ouest de la ville de Toulouse.

Assis sur une roche élevée dont le {leuve baignait
autrefois la base, entoure de jarding el de’ fleurs,
plein de verdure et d'ombre, ce village est Pun des
plus gais, des plus ehaemants, des plus pittoresques
(Ue BOUSs connaissions.

Chef-lieu d'une importante baronnie se composant
e dix villages, il était autrefois entoure d'un large
fossé plein d’eau, et une enceinte murée, flanquée
de petites tourelles ou échanguettes, et percee de
dleux portes & heese el & pont-levis en défendait
Pentreée.

Aujourd’huoi tout cela a disparn grices i Dien el
grice surtout aux lulles perseveérantes, énergiques,
ile nos pares. Le mur denceinte et ses porles ont

ete démolis, les fosses transformés en promenade,
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et I'on conmait a peine la place qu'oceupait le ehi-
tean féodal du haut duquel le baron de Blagnae
imposait & ses vassaux, ses caprices et ses volontis,
La Garonne elle-méme, voulant sans doute se préter
a cet utile el juste changement, a dévié son cours
el deéposé, entee son lit el le village, une ile mer-
veilleuse, couverte de grands peupliers, de saules et
(loseraies, ou la jeunesse Toulousaine vient prendre
ses éhats et se liveer avee avdeur i Pécole buisson-
niére.

¢ bien ! ¢’est aux transformations lenles et suc-
cessives de ee village, tracant i travers les dges le
développement fatal des soeictés humaines, que nous
allous nous efforcer de faire assister nos lecteurs.

Vu du haut du elocher qui s'éléve majestueuse-
ment comme un pharve & plus de trente metres au-
flessus du village, Uensemble, le panorama du pays
est aussi riche que grandiose. Cest un immense
paysage de pres de- vingt-cing kilométres en fous
sens, ayant pour cadre les coteaux hoisés et les
vertes collines qui  bornent la belle vallee de la
Garonne ef vont, en s'exhaussant graduellement, jus-
quux Pyrénées, dont les cimes neigeuses émergent
a 'horizon lointain.

Clest dans ce vaste et luxuriant espace quele (leuve
roule ses flots capricieux et trop souvent désordon-
nés, Aprés avoir baigné les pieds du coteau de Pech-
Divid et coupé en deux la ville de Toulouse, il coule
du sud-est au nord-ouest et vient, en serpentant,
passer sous les murs de Blagnae pour aller se perdre
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et disparaitre derriére les hautes falaises de Beauzelle.
Son eours divise en deux parlies ce merveilleux ta-
bleau et forme : sur Ia rive gauche, In haute plaine
couverte de bois, de vignes ef de moissons ; sur la
rive droite, la plaine basse toule émaillée des fleurs,
des jardins et des riantes villas d’Aucamyille, de La-
lande ef des Sept-Deniers.

Au sud-est de celte plaine basse, anx pieds des
monticnles de Lapujade et du Calvinel, sur lequel
se dresse la Colonne eommeémorative de la bataille
du 10 avril 1814, se développe, & cheval sur le Canal
du Midi et sur la Garonne, la vieille ¢ite Toulou-
spine, avee ses églises, ses elochers, ses couvents, ses
fourelles pointues surmontant les foifs, ses monu-
ments et ses maisons de briques rouges quisemblent
saigner dans les eaux transparentes du fleuye.”

Nous ne eonnaissons peinl Porigine de Saint-
Pierre de Blagnae, mais nous erovons qu'elle remonte
a une époque fort reculée. Sans accepter 1'étvmolo-
gie laline qu'on dounne généralement & son nom,
nous pensons quil existait au temps de la eonquéte
romaine. Les nombreux resles de constructions
dues & ce peuple, trouves sur divers points de son
territoire le démontrent. L'intérienr du village en
est couverl. La maison Rouquier, située sur la place
de la Foneouverte, en face le preshylére, est assise
sur des substructions. On ne peut fouiller le sol &
quelques eentimetres, & Uentour de celte maison,
sans soulever des debris romains. 11 en est de méme
de celle de feu notre onele Desclaux, sise a I'angle
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opposé de la méme place, au coin de la rue Sarrazi-
nitre, dans le ehai de laquelle on a trouve un bassin
de I'époque romaine parfaitement conservé eb qui
axiste encore. 11 suflit de gratler le sol extérieur de
ce chai pour y ramasser des pelits cubes de pierre
ou de marbre de toute couleur, provenant de vieilles
mosatques détruites. Les violentes pluies dorage de
I'été en metlent tees souvent a decouvert.

Nous devons ajouter qu’une voie romaine, se de-
tachant de celle de Toulouse i Auch, & la sortie de
Saint-Cyprien, passait auprés du vieux eirque dont
les restes se dressent encore sur le platean de Saint-
Michel, Elle franchissait ensuite le Toueh au-dessus
du pont actuel et, aprés avoir (raversé le quartier
des Peyrous, coupailla plaine de Blagnae du sud-esl
au nord-ouest, en touchant i la métaivie de Borde-
basse el se dirigeait vers Aussonne pour aboutir i
Elusa (Eause) par Lecfoure. Il v a quelques années
i peine, un cultivateur de Blagnae, Bégué dit La-
brune, en défoncant son champ, situé sur le hord
du cliemin de Ganélou, derviere Bordebasse, mit i
déeouvert Ta voie et én retiva une quantite conside-
rable de cailloux roulés. Celte voie, que nous avons
vue &t ce moment, n'avait guére que 6 & 7 métres
de largeur el se composait de deux assises de cailloux
SUPErposes.

o . . o " * *
L'existence du vieux cirque construit entre les

voies romaines de Toulouse & Auch el de Toulouse i
Eause, d deux kilomeétres du village de Blagnae el i
cing kilomeétres de Toulouse, relativement petit pour

e e
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cette grande eifé, déemontre qu'il devait v avoir dans
les environs une agglomération de populalion assez
considérable, peul-étre méme un camp mililaire; car
il 0’y a pas dexemple, que nous sachions, d’un pa-
reil monument o une aussi grande distanee de o
ville qu'il doit seryir i récréer. C'étail, au reste, [i
Fopinion de Pabbé Audibert dans sa dissertation sur
fes origines de Toulouse, et il faut reconnailee yie
celte opinion explique seule les vers du poéte Au-
some sur Uimmense population de cetle anligque eité
ef Pepithéte de quintuple quiil ui donne,

Quoi qu’il en soit de ees suppositions, le nom du
village de Blagnae a subi avee le temps diverses mo-
difications orthographiques. Toutes les vieilles Char-
tes, tous les titres lating du moyen-age porlent
Blunhacum. Les tilres francais, & pavtie du XVl
siéele, portent Blaignae et quelquefois Blaniae. Les
derniers barons signaient Blaignae, mais depuis latin
du XVIIIe sieele, e’est Porthographe Blagnae qui o
prévalu et qui, & notre avis, est la meilleure.

Comme on le pense bien, ce nom a exeree la saga-
cité des ctymologistes et surtout celle de fen MM.
Belhomme et Du Mége. Ces messieurs, se fondant sur
le grand nombre de sources qui jaillissent dans ee
village ef sur les deébris dont nous avons parle,
whésitenl pas & croire (que les romaing avaient
fondé dans ee lieu de nombreux clablissements hal-
néaires qui lui ont donné son nom. Pour eux,
Blanhacum dérive de Balneacum (hains).

Cette etyvmologic nous pavait plus séduisante que
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solide: car si les Romains ont construit & Blagnae
et dans ses environs de nombrenses et viches villas
avee salles de baing, comme ¢’éait Tear habitude, rien
ne prouve qulils y aienl érigé des établissements
balnéaives qui, dans ce cas méme, auraient pris le
nom de ToERMES selon leur usage constant.

Nous repoussons done I'étymologie donnée par
MM. Belhomme et Du Mége eomme mal fondée, car
dans leur hyvpothese méme, le mot lalin Balneacum
aurait fait Balnaewm el non Blanhacum, les cor-
ruptions ou modifications qu’éprouvent les mots &
travers les dges portant plutot sur les syllabes
finales que sur les svllabes radieales.

Nous préférons faive Paveu de notre ignorance
h Pegard du mol Blagnae que de fui donner une
elymologie fausse, fantaisiste, ridicule. Nous esti-
mons foutefois qu'elle doit étee Celtique et qu'elle
appartient a cetle série de noms en Ac qui pullulent
dans le sud-ouest de la France, depuis la Loire jus-
quiaux Pyréndes.

Nous ne savons done rien de certain sur Blagnace
pendant 'oceupation romaine; mwais nous pensons
quil v avait Tuun petit centre d'origine gaulopise que
les romaing avaient agrandi, embelli de nombreu-
ses villas, tant & canse de ses eaux et de la beauté
de son site que de la proximite de la ville de Tou-
louse. Les débris de eonstruetions préeités, les po-
teries, les IIIlJill;ilil‘H, les fragments de statues de mar-

bre trouvés dans les ehamps, pres du village, et li-
vrés i fen M. Du Mége pour étre déposés dans le



DE BLAGNAG i
Musée de Toulouse, oh ils n'onl jamais figurd, nous
et donnent la certitude. On connait le gout désor-
dlonné des Romains de cette époque pour lout ce
(qui était luxe el bien-élre, pour tout ee qui tuait ef
effeminait. Ce peuple dégenére couvrait de yins et
de fleurs le chemin qui le conduisait & grand pas
vers la tombe.

Nous n’avons pas de meilleurs renseignements
pour les premiers siceles de la monarchie francaise,
Nous savons seulement, par une légende, que vers
le commencement du Ve siéele, Exupére, sixiéie
evique de Toulouse, avait [ail construire sur la rive
gauche de la Garonne, prés le village de Blagnae,
nne petite maisonnette ot il allait se reposer des fa-
ticaes de son ministére et ou il mourut ef (ul en-
seveli vers 430 de notre ere.

Exupere ¢tait, au dire de Saint-Jérome, de Gre-
goire de Tours, ef des éerivains contemporaing les
plug autdvisés, un des évéques les plus éelaires, los
plus charitables el les plus dévoucs de son lemps. 11
lutla vigoureusement el vietorieusement eontre Vi-
gilanee, prétre de son dioedse, le premier monsire
que la Gaule ait produil, pour nous servir des ex-
pressions de Saint-Jérome. Vigilanee étail né @ Ca-
lagorris de Convence, aujourd’hui Martres-Tolosi-
nes. 1 avait ¢te domestique de lhistorien saerd Sul-
pice-Sévére, qui habitait les environs de Toulouse,
Lux dans le Lauragais, probablement. Envoye plus
tard par Saint-Paulin, évéque de Nole, & Saint-Jé-
rome, pour lui vemettre le panégyrique de Tempereir
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Théodose que cet évdgque venait de composer, Vigi-

lanee ne profita guére de ses rapports avee Saint-

Jérome, cara peine venlré dans son eglise, il se mit

4 répandre ses erreurs et a combattre surtout le Cé-

libat des prétres, les Voeux de virginité, les Jeit-

nes de I'Eglise et le Culle des reliques el des mar-

tyrs. Sainl-Jerome ayant recu par le moine Sisinnins,

envoye ('Exupére, les éerits de Vigilanee, ee savant

doeteur en fit une rélulation qu’il dédia an saint

eveque de Toulouse ; mais Phérésiargque avait dis-
paru lorsque cette réfutation arrviva. Saint-Jérome

affirme, dans une lettre de 411, qu'Exupére preserva

Toulouse de la furear des Vandales. On sait qu’il

acheva el consacra Eglise que son prédécesseur,

Svlve, avait fait commencer et qu’il v transporta les
reliques de Saint-Sernin, restées dans la fosse que’
deux saintes filles (sanete puell®) lui avaient erensée
fa nuit de sa mort dans 'endroit méme ot I lau-
rean avail laissé son cadavre. Clest sur c#te fosse
que Saint-Hilaire avait fait éviger Poratoire que le
due de Toulouse Launebolde fit démoliv yvers le
milieu du VIe sicele pour y bativ une église appelée
du Taur.

Aceelte époque, les murs de la ville romaine exis-
taient encore. 11s ne suivaient pas, ainsi qu'on le pense
généralement, la ligne actuellement tracée par les
ries Lafayelte et Pargaminiéres jusqua la Garonne.
De plusicurs documents existant dans les archives
départementales, il résulte que ces murs partant du
vipux Capilole suivaient, & peu de choses prés, les
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rues des Balanees et Peyroliéres sans arriver au
fleuve. Ce n'est pas iei le lien de discuter les raisons
militaires qui motivaient ces dispositions. Quoi qu'’il
en soit, on sait que le taureau qui trainail Saint-
Sernin s’élanea dans la campagne, ou il laissa son ca-
davre; mais bientot des construetions s’élevérent aux
alentours de son tombeau et commeneérent i lor-
mer ee qu'on appela le bourg., Clest ce qui défer-
mina Sylve @ jeter les fondations de la premiere
ealise dédice au saint martyr, plus loin dans la cam-
pagne i la place quelle occupe aujourd’hui. Les
premiers eveéques avaient presque tous un gout trés
prononce pour la vie monastique. Ils eherelimient a
s'installer dans les champs avee d'autant plus de rai-
son que les villes murées noffraient guere despace
suflisant pour Uinstallation des monastéres. Exupére
partageait au plus haut degré les gouts de son pré-
déeesseur. Sa maisonnette de Blagnae le prouve

Exupére élait né & Arreau, vallée de la Neste,
Hautes-Pyrénées, dans la seconde moitié du IVe sie”
cle. Fils d’un eultivateur travaillant lui-méme son
bien, il vint étudier & Toulouse et entra dans les
ordres. 11 se {it bientot remarquer par son intelligence
et surtoul par sa charité et son dévouement inépui-
sables. 11 avait depuis longlemps quitte celle ville
lorsque U'éveque Sylve mourul, laissant son (roupeau
el proie & une horrible famine. Celle terrible situa-
tion rappela les qualités el les anciens bienfaits
’Exupere i la mémoire des Toulousains. s Fappelé-
reiit i la suceession de Sylve et une députation fut
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envovee a sa recherehe, Cette dépulation le brouva
labourant les ehamps de ses péres. Elle lui it part
de son éleetion et des veeux de la population de
Toulouse ; mais le saint homme se rvelusait i cel
honneur et; comme les députes insistaient malgré ses
refus, il leur dit, pour leur prouver combien il étail
resolu i ne pas aceepler : Je ne quillerai mon pays
pour me rendre @ Towlouse que lorsque cel aiguil-
lfon de bois sec flewrira dans ma main. Aun meéme
instant une fleur, blanche comme la neige des
monlagnes, apparat aw bout de son baton, Devanl
¢ette manifestation de la volonte divine, Exupére

ginelina et partit pour Toulouse, ou il monta sur le
sicge épiscopal. Quelque temps apres, cetle ville fut
assiégee par les Vandales. Exupére se presentasur les
remparts arme d'un simple goupillon. Cetle arme
Lui sulfil pour avoir raison des barbarves, car chaque
goulle d’eau tombant de cel aspersoir renversaif un
assaillant.

Ce fait de Ly délivrance de 'T
était tellement enfré :hnm la tradition que, par déli-

Toulouse par Exupére
beration da 11 aveil 1226, les consuls de Toulouse
firent donation d'unerente annuelle et perpétuelle de
ilix sols toulsas i Pautel et lumiére de la chapelle de
Suint-Exupére en Péglise Saint-Sernin, pour la ville
t les habitants. A4b omni malo et periculo el ini-
micorwn infestatione sive incursione, dit la deélibe-
ration (1)

(1) Archives du Capitole. DPrincipaux titres de la ville de
Toulonse.
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Une autre version plus humaine, plus ration-
nelle prétend que, comme tant d'autres saints evé-
(fues, Exupére préserva sa ville épiscopale en liveant
aux barbares toul ee qu’il possedait, ainsi que tous les
ornements el les vases sacrds des oglises, répondant
d ceux «qui s’en ctonnaient que Dieu recevail les
hommages des hommes, offerls danps des vases de
terre ou de bois, avee la méme faveur que eeux
qui lui étaient présentés dans des vases dor ou
(Pargent. Clest & celte époque que cel évéque it
construive i Blagnae la maisonnette ot il mourat
el fut engeveli et d’ot on transporta, plus tavd, ses
restes dans Péglise Saint-Sernin ont ils reposent en-
core;

Telle est, en abrégé, la légende quun peintre du
XVe sicele a représentée sur les murs de la ehapelle
de Blagnae, en dix tableaux rangés sur deux lignes
hovizontales ef superposées. Chaque Lableau est ae-
compagué d'une inseription en langue romane qui
en indique le sujet.

Comme eette legende est la plus ancienne, a notre
connaissance ; comme elle a été évidemment exéeulée
sous la direetion et aux frais des abbés de Saint-
Sernin, deeimateurs du village de Blagnae, et par
des peintres ayant travaille a la decoration de leur
eglise 4 Toulouse, nous avons voulu la conserver
dans toute sa simplicité, toute sa pureté. primitives,
en la débarrassant des fausses inferprétations, des
réeils fantaisistes, des on-dit de Nicolas Bertrandi
dans ses Gestes Tolosains, de la Gravure et de 'au-
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teur anonyme de Ia vie de Saint-Exupére déposées
en manuserit i la bibliothéque de Toulouse, auteurs
pew estimés et postérieurs de plus d'nn sieele &
Finterpréte des abbés de Saint-Sernin, bien rensei-
anes i cet égard.

Le premier tableau de cette peinture, i la rangée
supérieure o gauche, représente un personnage en
surplis, debout sur la porte extérieure d'un momi-
ment, faisant une lecture i une foule assemblée.
L'inseription placée au-dessous du tableau porte :
« LA LETION FVT FAITE. » L'élection fut faite.

Dans le second, un laboureur, habillé d'une blouse
ou sarveau bleu, coiflé d'un berret béarnais rouge,
tient d'une main le manche d'une charrue attelée
de deux petits boeufs, et de Mautee un aiguillon por-
tant une fleur blanche au bout. Ausecond plan sont
plusieurs personnages, dont un évégue, et un autre
couvert d'une robe rouge et présentant au laboureur
un parchemin d'ott pend un seel en eire rouge. L'ins-
eription porle : « LE BENGERN QVERE AL CAPT. » pour
Lé benguéren querre al camp. Cest-h-dire : On
vint le chercher anx ehamps,

Le troisitme fableau représente Uintérieur d'nne
galle ou deux éviéques debout, erossés el mitres,
placent la mitre sur la téte d'un troisiéme évéque
18818 ¢ « £, SVPHRI FVT FEIT ARSEBESQVE. » Saint-
Exupere fut fait archevéque.

Le quatviéme tableau donne l'image d’'une ville
assicgée. Le haut des murailles est occupé par quel-

ques défenseurs armeés de grosses pierres el par un
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évéque qui asperge les assaillants d'eau bénite et les
renverse i mesure (u'ils veulent gravir les ccehelles
tlressées contre les murs. Le sol est jonehé de va-
davres : « GARDET TOLOSA DE PERI. » Il garda Tou-
louse de périr.

Enfin, le dernier tableau de la premiere rangée
represente cet évégque donnaht la communion au
peuple : « S. SVPERI FASIO RECEBRE LE POPLE. Saint
Exupére fesait recevoir (communier) le peuple.

Les tableaux de la seconde rangee, celle d’en bas,
sont consacres ;

Le premier, & la maladie du saint, que trois per-
sonnages, portant des plateaux et des fioles, soignent
avee zele.

Le second, & sa mise au cercueil et non 4 son
inhumation, ecomme le dit Pinseriplion moderne,
car la peinture ne porte aucune trace de fosse.

Le teoisiéme, & la translation de ses resles i Tou-
louse. On remarque dans le cortége un évéque et
deux eapilouls, reconnaissables a leur robe mi-partie-
rouge el mi-partie noire,

Dans le quatricme, les reliques du saint, placées
sur un autel, sout exposées a la vénération des fidéles.
On voit contre le mur du fond de nombreux ex-
votn.

Le cinquitme et dernier tlableau représente un
inecendie qui s'éteint par Pintercession du saint; car
Exupere a, comme presque fous les saints, fait en
son lemps, de nombreux miracles. Un ignave badi-

geonnenr a passe le pinecau sur les inseriptions qui
.
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accompagnaient ces tableaux, el comme celles que
le curé Alzien leur a substitué n'ont rien du temps
ni de 'époque, nous eroyons ne pas devoir les rap-
porter.

La chapelle qui contient ces peintures nous parait
dater du eommencement du XIVe siéele. Elle est
construite en briques avee des vontes légeérement
ogivales, dont les points de jonelion des nervures
prismatiques portent encore les traces de elefs ou
d’éeussons en saillie. Elle eouvre le tombeau de
Saint-Exupére ef doit avoir remplacé quelque ora-
toire primitif. Aujourd’hui elle s'ouvre par un are
presque a plein eintre, reposant sur des montans
octogones avec chapiteaux seulptes, dans le flane d’un
grand carré long en murs de terre et plafond en
hois, appelé Péglise Saint-Exupére. Cette église est
située au nord, a environ 500 meétres du village
proprement dit. On ycélébre deux [étes solennelles :
la premiérve le 14 juin, époque de la translation des
reliques du saint, de Blagnae & Toulouse ; Ia seconde
le 28 septembre, jour fixé par le calendrier. Cette
derniére coineide avee la féte locale ou patronale.

La {resque que cette église contient ef dont nous
donnons un dessin au trail, doit avoir été exéeu-
e vers le commencement du XVesiéele. Elle est
relativement bien conservee el se rattache, par la
simplicité de I'exéeution, les aivs de téte et la naiveto
du style , aux éeoles italiennes primitives. Elle a
été recemment restaurée, dans les parties soulevies
ou tombdées, par M. Denis, professeur i I'éeole des

.
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Beaux-Arts de Toulouse. 1l v a une quarantaine d’an-
nees, un dessinateur chargé de la relever, trouvant
fque les contours n'élaient pas assez accuses, imagina
de les arréler avee un erayon & la mine de plomb.
Ces relouches inintelligentes T'ont rendue séche et
dlure. Mais la raveté de ces spécimens de nolre art
primitil la rend fort intéressante et digne d'étre
CONSCIVEE avee Soin.

L'église Saint-Exupére [ut mise aux enchéres pu-
bliques et vendue 716 fr. le 6 floréal an V (26 avril
1797) i Iilaive Bose, qui 'acheta pour le comple des
membres de la confrérie de ce nom. Elle est aujour-
d’hui- annexée a 'église paroissiale et régie par le
conseil de fabrique. Celte annexion la soustrait a
Paction ‘de la confrévie qui Pacheta et fait que les
curés, genéralement amis de la troelle, Ia boulever-
sent & toul propos et souvenl contre toute espéce
de bon sens et de gout. Cre sont des transformations
continuelles, ruineuses pour la confrérie. Avee ce
que l'on a dépensé, depuis einquante ans, dans tous
ces replatrages on aurait faif un monument, tandis
que Uon n'a qu'une église en murs de terre. Jusqu'iei
le génie architectural des carés ne s'est exercé que
sur la nel proprement dite. Dien garde que celte
platromanie tombe sur la chapelle, les fresques se-
raient perdues. Clest pourquoi nous voudrions qu’on
les enlevil, comme ecela se prafique en Halie, pour
les trausporter dans le Musée de Toulouse el éviter
ainsi lear destruetion.

Lespace compris entre église Saint-Exupere ef le
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village de Blagnae porte, depuis un temps immeéino-
rial, le nom de Sarraziniére. 11 est coupé du sud-
ouest & Uest par un chemin désigné sous le méme
nom. Ce singulier nom, que nous trouvons dans des
documents remontant au XVegiéele, ne serail-il pas
un souvenir de Uinvasion Sarrazine ou de la grande
bataille qu'Eudes, comte de Toulouse ef due d*Aqui-
taine, livea & Zama (El Samah) dans le mois de mai
721 pour délivreer sa capitale assiégée? On sail que
cette terrible bataille, liveée sous les murs de Tou-
louse, fut pour les Sarrazins d’Espagne presque
aussi desastreuse que celle de Poitiers? Elle eul pour
consequence immediate la délivance du duché de
Septimanie, & Pexception de Narbonne, o se r-
fugicrent les quelques survivants de la bataille de
Toulouse.

On a beaueoup disserté pour savoir en quel licu
se livra cette meémorable bataille 7 M. Fauriel, dans
son Histoire de la Gawle méridionale (1), e {ondant
sur l'expression arabe d’EL BALAT (rowle ow chemin
pave), employée par les vaineus pour désigner le
lieu témoin de leur défaite, pretend que ce ful sur
la voie romaine de Toulouse & Carcassonne, oceupie
alors par les sarvazins. D'autres désignent la voie
romaine de Toulbuse & Agen, au lien dit les Cada-
lens ou Catalens. Pourquoi ne serait-ce pas plutot
sur les voies romaines de Toulouse a Auch el d'Elusa
a Toulouse par Leeloure?

On s'accorde & dire que le due CAquitaine clait du

(1) Tome 3, page T8 el snivanles.
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coté de Bordeaux lorsque El Samah mil le siége
devant Toulouse et qu’il sempressa de convoquer
ses Aquilains et ses Gascons pour marcher au se-
cours e sa eapilale menacée !

Dans cette situation, n’est-il pas plus naturel, plus
dirvect et plus prompt de faire avriver les Gascons
par la route d’Auch et les Aquilains par celle de
Lectoure qui se réunissaient presque aux portes de
Toulouse, que de les porter sur celle d’Agen et sur-
toul de Carcassonne ?

On sait d’ailleurs que le général sarrazin n'aban-
donna pas le siége, qu’il ne fit, pour ainsi dire, que
se retourner pour heurter son redoutable adversaire.
La bataille se livia done sous les murs de Toulouse.

Or, le nom de la Sarraziniére et les nombreux
cadavres armeés que 'on (rouve dans ses champs dés
quon les fouille, nous ont toujours fait supposer
que la terrible bataille du mois de mai 721 a bien
pu selivier sur les routes précitees d’Aueh et de Lee-
toure i Toulouse, sur le plateau qui sépare le Toucel,
de la Garonne, ¢’est-i-dire de Blagnac i Lardenne.

Cette supposition nous parait plus logique et plus
vationnelle que celles qui font les deux armées se
chioquer sur les roules de Careassonne ou d’Agen,
malgré la compélence et Phonorabilite de leurs au-
teurs. '

On ne peut guére admettre, en effet, que le duc
('’ Aquitaine, aceourant précipitamment de Bordeaux
avee ses Gascons el ses Aquilaing pour délivrer sa
capitale assiégée par un général habile et expéri-
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menté, soit allé franchir la Garonne en amont de
Toulouse, traverser les hauts eoteaux qui séparent
cetle riviere du llers, pour se placer sur les der-
ricres de son adversaive el s'exposer a étre pris
entre deux armdées venanl, une de Toulouse et
Pautre de Careassonne, alors au pouvoir dés Sar-
razins.

Arriver, d'un autre coté, par la rvoute d’Agen,
¢esl-i-dire par fa vive droite de la Garonne, ne nous
parait guére plus habile, car le due d’Aquitaine auraif
courn la ehance, en cas de revers, de livrer saus
délense et de perdre d’un seul coup toute la partie
de son ducheé comprise entre la Garonne, la Mer
eb les Pyeénces. Tandis qu'en venant par les routes
d’Auch et de Lectoure, les plus courtes et les plus
directes, Eudes, sans se séparer de sa base d’opéra-
tion, loreait son adversaire i lever le siége de Tou-
louse pour courir au devant de lui. C'est probable-
ment ee qui arriva. El Samah ne voulant pas aban-
donner entierement les travaux trés avanees du siége
(le Toulouse, massa le gros de ses forees sur le pli-
fean Saint-Michel autour du vieux eivque romain,
i cheval sur les anciennes voies d’Auch et de Lee-
toure, par lesquelles arrivail son puissant adversaire,
Il dat Pattendre sur ee plateau élevé, son front de
bataille protégé par la riviere encaissée du Touch,
sa droite appuyee au village de Blagnac et sa gauehe
a 'aneienne forteresse romaine, située en amont du
laubourg Sainl-Cyprien, et deésignée depuis sous le

nom e Ta molte Saint-Hilaire.
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Nous croyons done gque c'est sur cette ligne de
Blagnae a Lardenne par le vieux eirque que se livea
la mémorable bataille de 721, o El Samah perdit,
avee la vie, la presque lofalité de son armée. Les
historiens arabes eux-mémes la considérent comme
un lamentable désastre. Les vainqueurs célévent le
nombre des morts, du edté des Savrazins, 4 375,000
hommes, et de leur eoté & 1,500. Cela nous parait
aussi exagére dans un sens que dans autre.




HISTOIRE

CUAPITRE 11.

Nous nous vappelons avoirva dans notre jeunesse,
i la mairie de Blagnae, un parchemin portant pour
titee @ Livee des Droits, coulumes et priviléges dn
~lien de Blagnae, Comme nous n'avions pas encore
! fait une sullisante connaissance avee le latin el les
! peritures du moven<ige, nous fimes foreé de nous
' contenter du titre. Ce parchemin doit avoir été de-
truit par Uineendie qui devora une partie de la mai-
son commune en 1836, puisque nous n’avons pu le

refrouver,

Heureusement pour nous que quelques articles de
ee vieux document avaient été (ranserits sur le verso
de la couverture d'un registre des délibérations de la
communaute de 1781 & 1789. Voiel ces articles :

« Libertés, exemptions et coutumes dont jouissent

» les habifants de Blagnae et desquelles ils jonirent

=

flu temps de Raymond comle de Toulouse, du

» vivant d’Alphonse, aussi comte de Toulouse et du

=

regne de Philippe, surnomme le Bel, d’heureuse
» mémoire, et depuis un si long espace de temps,

» qu'il est presque impossible de le vappeler.
i

» Les habitants de Blagnae ne payvent point el ne
sont point tenus de paver droit de leude ni de
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peage de quelque chose ou des choses quelcongues,
soil en achelant, vendant, transportant, eondui-
sant ou sortant de la ville de Toulonse.

11.

» De méme, les habitants de Blagnae ne payent
poiat el n’ont jamais paye de justice, ni des justices
aw roy de Franee dans auecune cour de la ville de
Toulouse, pour les querelles survenues entr'eux ou

i cause de quelque habitant quelcongque.

111.

» De méme, tout habitant du lieu de Blagnae peul
faire ou tenir un ou plusienrs fours, une ou plu-
sieurs boutiques librement dans le lieu de Blagnae
ou ses dépendances, sans permission ni servitnde
queleondque.

IV.

» De méme, un habitant du liew peut avoir ou
tenir pour lai ou ’autres habitants de Blagnae,
une attache ou borne dans Toulouse ou les envi-
rons, sur le rivage de la Garonne, pour arréter ou
attacher le moulin; ils peuvent de méme cons-
truire ou faire construive des moulins sur la ri-
viere de la Garonne, ¢'est-d-dire depuis la domina-
tion de Saint-Michel jusqu'a celle de Beauzelle,
moyennant la somme de douze deniers towlou-
sains payes ehaque année pour droit de rivage ef
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» pour chaque moulin, et movennant les douze

deniers toulousains eci-dessus, ils sont libres et

»
» exempls de toutes charges.
V.
» De méme, les habitants du lieu peuvent vendre
» et aliener, aux habitants du lien, toutes les préro--
» galives qu'ils tiennent et possedent en fiel de
» Philippe rov de France.
VI
» De meéme, les habitants du lien jouissent, sans
» rétribution aueune, du droit de pécher dans la ri-

viere de Garonne dans toute la juridiclion de ia

communiaute. »

Quod ipsi habitantes et eorwum familia possint
piscari et sint in possessione piscandi in flumine
Garummda ubicumgue voluerinl liberi et sine pend,
disaif le livre des coutumes, arlicle 29, au rapporl

d'une delibération du Conseil municipal du 7 juin
1821.

VIL.

« La communaute jouit des deux tiers du droit de
» bae ou de passage, eonféré par letfre patente du
v roy, en date du 24 février 1339, ainsi que du droil
» de pignore. »

L'extrait précité de la délibération du 7 juin 1821
clablit d’abord que le parchemin. que nous avions yu

e et U
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existait encore i cette époque, et ensuile que ee (que
nous venons de trapserire ne comprend qu'une faible
partie de ce que eontenait ce parchemin, puisque les
priviléges velatifs & la peche formaient le vingt-neu-
vieme article et qu'il ne nows en reste que VIIL

Ce que nous venons de rapporter des libertés,
exemplions el coutumes du village de Saint-Pierre
ile Blagnae e doil done étee considére que comme
un fragment; mais ece fragment sufiit pour nous
donner la mesure des avantages (que ces coneessions
libérales des comtes de Toulouse, confivmees par le
roy de France Philippe le Bel, devaient proeurer aux
habitants de cetle loealité. Toutefois les inlentions
hienveillantes des Raymond n’aboulirent qua moi-
tie. Nous verrons bientot eombien de tracasseries el
de proeds leurs paternelles concessions suscitérent i
la communauté, tant de la paret des suceesseurs de
Philippe le Bel, que de celle des barons qu'il intro-
nisa i sa place dans la ehilellenie de Saint-Pierre de
Blagnae. Ces grands seigneurs fivent si bien que, de
toutes ces libertés et priviléges, il nerestait plus que
les droils de péche et de bae au moment ol la
revolution de 1789 éelata.

Si le livre des droits et priviléges des habitants de
Blagnae établit qu’ils en élaient vedevables 4 la fa-
mille des Raymond, comtes de Toulouse, deux
autres titres originaux et authentiques démontrent
que ee village faisait partie du domaine prgve de
cette illustre famille.

Le premier de ces titres est une donation faite par
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{ Guillaume IX comte de Poitiers et due d’Aquitaine ;

I le second, un acle déchange intervenu entre Phi- f
il lippe le Bel et un certain Geraud Baléne, chevaiier. '
: Les historiens locaux font mention du différend
qui s'éleva, dans la seconde moitié duo Xle siéele,
enfre Pévéque de Toulouse et les chanoines de I'é-
clise Saint-Sernin au sujet des oblations faites i cette

s A

eelise et sur lesquelles Uévéque prétendait la qua-
i trieme pactie. Ce deméld finit par gagner la popula-
tion et une lulle vive, violente et longue s’engagea
entre les habitants de fa ville prenant le parti de
Pévéque, el les habitants du bourg tenant pour les |
chanoines de Saint-Sernin. Aprés de nombreuses
querelles et des voies de faif entre les deux partis, |
Paffaive {ut portée devant le Coneile ouvert a Nimes |
par le pape Urbain 1L le 6 juillet 1096, Le Saint-Pére
; mis au courant de ee différend pendant son séjour
| a Toulouse pour la conséeration de I'église Saint-
Sernin au mois de mai precédent, ne voulub pas en
connaitre. Il préféra le eéserver pour le Coneile.
Lréveque de Toulouse Isarn, appuvé par archevi-
que de Vienne et plusieurs aulres prélats, soutint s
cause avee lant de chaleur que le pape n'osa le con-
(lamner; mais Payant fait appeler dans sa chambre
apres lascance, il lobligea, de concert avee le comte
tle Toulouse, & renoneer a ses prefentions, et le Con-
cile se prononca ensuite en faveur des chanoines de
Saint-Sernin. Le pape et le comte de Toulouse
renouvelérent , & cetle oceasion, les déelarations

faites lors de la consceration et dont les prin-
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cipales élaient que P'église Saint-Sernin serait en-
ticrement libre, et que Raymond de Saint-Gilles
renonecail au droit qulil avait sur une partie de la
eire qu’on y offrait et dont lui et les ecomtes de Tou-
louse, ses prédécesseurs, avaient joui jusqu’alors (1),
En agissant ainsi, le comte de Toulouse voulait ren-
dre les puissants chanoines de Saint-Sernin favora-
hles & son fils Bertrand, auquel il allait léguer son
comté en partant pour la eroisade. Mais les déclara-
tions du comte el les déeisions du Coneile ne satis-
firent, parait-il, ni le eomte Bertrand ni évéque
Isarn, car Ravmond de Saint-Gilles était & peine en
route pour Constantinople que les habitauts de la
ville et des bourgs se souleverent, avant a leur Léte
le comfe Bertrand. Ils envahivent Pabbaye et en
chassérent les chanoines. Les chanoines, indignés de
cet acte de violenee, eurent recours au comle de
Poitiers qui s'empressa d'accourir et parvint, avee
Pappui desdits chanoines et de leurs partisans, i
s'emparer de Toulouse et & en chasser le comfte
Bertrand (2).

Guillaume IX, ecomte de Poitiers el due d’Aqui-
taine, avait épousé Philippe, fille de Guillanme eomle
de Toulouse, et par conséquent nicee de Raymond
(e Saint-Gilles. Philippe prétendait avoir été frus-

(rée, par son onele, de ses droits an eomté de Tou-

(1) Histoire Générale de Languedoc.T. 3, p. 286 el 288.

(2) Hist, générale de Languedoc, T. 3, p. 302.




2 HISTOIRE

louse comme seule et unique héritiére de Guil-
faume IV son pére. Mais les historiens du temps, les
plis autorisés, saceordent i dire que, plusieurs an-
nees avant sa mort survenue vers 1093, Guillaume [V
avait fait vente du comté de Toulouse & son frére
taviond, et que d'un autre eoté ee dernier, en vertu
d'une disposition testamentaire de Pons leur pére,
{1 devait hérviter dodit eomté, sison fréve Guillaume
docddait sans enfants miles légitimes.
Quoi qu'il en soil, le comte de Poitiers et sa femme
qui ne devaient pas ignorer ces dispositions, argue-
| rent de cette prétendue spoliation pour intervenip
& force armée dans les affaives de la ville de Tou-
fouse et en chasser le comte Bertrand ; mais comme
| ils avaient é1é appelés et puissamment aidés, dans
. cette entreprise par les chanoines de Sainf-Sernin, ils
leur en temoignérent leur reconnaissance par la do-
' nation suivante : !

| « Pour Pamour de Dieu tout puissant et pour le

salut de nos dmes et la rémission de nos peches,

" » moi Guillaume comte de Poitiers et mon Gpouse

Philippe, prenons sous nolre protection et défense
Peglise de Saint-Sernin martyr, élablie dans le

hourg de Toulouse et la déclarons indépendante
‘de toutes autres, ainsi que eela résulte d'une dé-

= 2

cision du pape Urbain et d’une delibération prise

avee ses éviques au Coneile de Nimes,
» B comme des perséeuteurs impies lont détraite

» (e nos jours, nous, comte Guillaume el nofre

¢pouse Philippe, fille de Guillaume comte de Tou-
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louse, lui abandonnons de nos biens, pour son
retablissement, le village de Saint-Pierre de Bla-
gnae, situé sur les rvives de la Garonne, avee son
calise et toutes ces dépendances, hommes, {femmes,
maisons, bois, prés, eaux, mouling et tout ce que
le comte Guillaume a acquis el posséde avee on
sans juste titre jet ce que les autres ont recu de lui,
le tout allodial et libre de charges et redevances
(queleonmques.

» Nous Uexemptons, en oulre, de Penvoi des ehan-
delles que Pon offrait avant nous aux eomtes; nous
conformanl en eela i 'usage legué par nolre pre-
déeesseur le comte Ravmond.

» It paree que des méchants en démence, de tout
e pays, se sont insurges pour détruire l'église
Saint-Sernin, nous tirerons d’eux, & Pavenir, une
taxe et nous ordonnons qu'elle sera payée au clergé
de Saint-Sernin pour le service de ladite église.
» Cetle taxe consistera en une jointée de grain
sur chaque septier que désormais les habitans de
Toulouse, vendant des grains apportés dansla ville
ou le bourg, seront tenus de payer i Saint-Sernin
el & ses chanoines afin d’amender et de corriger
de cette facon toutle mal qu'ils ont fait en se ruant
sur cetle église.

» Nous lui oelrovons encore toul ee que nos pre-
décesseurs ont bien voulu fui donner el nous ra-
tifions et consentons de grand eceur i celle con-
cession.

» En récompense de ces bienfaits, les chanoines
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I » (le Saint-Sernin ont pourvu i nos besoins, en ti-

rant pour nous du trésor de 'église Saint-Sernin

=

abord, quatee livees et demie d'or tres pur, et

=

ensuile huit eent sols toulousains de monnaie.

» Nous faisons present des biens ci-dessus dési-

=

cues eb que nous avons donnes de plein gre pour
Pamour de Dieu toul puissant, & Iéglise Saint-

=

=

Sernin ainsi qua ses chanoines desservants. Nous

accordons et octroyons toul cela pour procurer le

=

salul de nolre ame ainsi que eelui de nos parvents

=

=

prédécédés ou qui doivent nous sueeéder,
‘ » Nous accordons ces gralilications en présence
(e Bernard, vicomfe de Béziers, et Ademar, vi-

=

=

comte de Toulouse, et les ratifions au moyen de
» leur [emoignage, et nous promettons, avee Paide

=

de Dieu, de faive, & Pavenirv, de plus larges con-

CESS1011S.

=

» Fait un dimanche du mois de juillet de 'an 1098,

=

sous le regne de Philippe. — Bernard, Guillawme
» comle de Poitiers et de Toulouse: Philippe, son
epouse ; Adémar, vicomte. » (1)

=

St on s'en rapporlail au texte latin de cette dona-
tion, ce ne serail pas sculement les habitants de la
ville et du bourg qui se seraient rués sur Peglise

Saint-Sernin pour la détruire, mais encore ceux de
fa province (provineie). Or, comme le donatenr
i avait tout intéret & exagérver le mal pour légitimer

soninvasion, nous eroyons qu’il v a lieu a en ri-

(1) Catel, Histoire des comtes de Toulouse, p, 166
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battre. Cela nous parait d’autant plus fonde qu'aweun
historien, & nolre connaissance, ne [ait mention
d’un fait aussi grave que la destruction, & eette
cporue, Cune église comme celle de Sainl-Sernin,
récemment consaerée par le pape assisté de seize
eveques ou archevéques. On ne renverse pas d'ail-
leurs, en un instant, un monument comme celui
(que nous voyons, car ¢’est le méme. Nous pensons
done que celle attagque violente eut licu conlre les
batiments de 'abbave et non contre ceux de 1'église.
Evidemment les insurgés, si insurgés il v eut, ne
pouvaient en vouloir .qu’aux chanoines. Cela ressort
’un document publié par les Bénedietins, dans le-
quel le comte Bertrand promet : « de ne jamais
» violer Pimmunité de P'église Saint-Sernin, de ne
» pas détruire ses iJ.(l[i!mmls, de ne pas en chasser
» les chanoines pour y introduire des moines i Teur
» place, el de ne plus y établie, & Mavenir, aucune
» mauvaise coutume » (1).

Voila toul ce que Phistoire de Toulouse contient
avee la donalion de Guillaume IX sur la destruetion
de 'eglise Saint-Sernin en 1097 ou 1098. 11 est évi-
dent que, dans ces deux actes, le mot église doit
elre pris dans un sens général et applique o Pensem-
ble des construetions de Pabbaye Saint-Sernin ; mais
il en ressort quapres le départ de son pére, le comte
Bertrand, cédant peut-étre aux insligations de P'eve-
que Isarn, envahit le monastére de Saint-Sernin i

(1) Hist. générale de Lavguedoe. T. 3, page 614,
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force ouverte, détruisit quelque porte ou quelque
pan de mur et en chassa les chanoines.

Cette interprélation nous parail dlautant mieux
fondée que la promesse précitée du comte Bertrand,
datee de 1101, est postérieure d’un an i expulsion
ile Guillanme IX de Toulouse, et & la confirmation,
par ledit Bertrand, de la donation du village de
Blagnae faite & 'abbaye de Saint-Sernin parle comte
de Poitiers. On comprend que le comte Bertrand,
apres e gqui venait de lui arriver, ne négligeat rien
pour s'attirer la bienveillanee des riches el puissants
chanoines de cette abbaye.

Cest en vertu de eelle donation, confirmee par le
comte Bertrand, possesseur légitime, dans le mois
de déeembre 1100 (1), que le village de Saint-Pierre
de Blagnac passa dans le domaine particulier du cha-
pitre Saint-Sernin. Les chanoines s'empressérent
(’en prendre possession et 'y fonder un pricure,
(qui a existé jusqu'a 1789,

Quelques années apres, en 1148, un cerlain Cons-
tantin donna & ladite abbaye tous les biens qu’il
posstdait hors le bourg de Saint-Sernin aingi que
fout son avgent pour la fondation .d'un couvent
au liew dit Notre-Dame du port de Blagnae, com-
post de uuatre religieuses et de deux cleres, pour
dlire 1a messe. 11 demande que sa femime et sa fille en-
trent dans ee convent (2).

(1) Catel. Histoire des comtes, page 253.  *

(2) Avchives déparlementales, fonds de Saint-Sernin, no VIII,
ligsse XXVIL, Litre 2,
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Le prieuré de Blagnae avait déji pris tant d’im-
portance, vers cette époque, que Sance, abhé de
Saint-Sernin, est obligé de produire, devant I'évéque
ile Toulouse, ses dires et allégations pour prouver
qu'il a le droit qulon lni contestait d'instituer et de
destituer le prieur du prieuré de Blagnae (1). On
voit que la lutte continue entre évéehé et Pabbaye.

Nous ignorons ce qu'il advint de la donation de
Guillaume IX, confirmée par le comte Bertrand,
sous les suceesseurs de ee comfie, mais nous savous
par un acte daté du mois de janvier 1307, que le
village de Saint-Pierre de Blagnae, devenu le chef-
lien d’une importante chatellenie, était rentré dans
le domaine priveé des rvois de France, héritiers di-
rects des comtes de Toulouse, par lamort de Jeanne,
fille de Raymond VII et femme d’Alphonse, frére du
roi Saint-Louis.

Ce titre est un aete d’échange passé entre le roi
Philippe le Bel et un certain Géraud Baléne, che-
valier quercinois. Ce Géraud Baléne habitait Figeac.
Le roi avait nommé, le 10 aout 1304, surintendant
des finances dans la sénéchaussée de Toulouse pour
v lever les subsides de la guerre de Flandres que les
Etats lui avaient accordés. Baléne devait au roi, par
suite de quelques transactions laites ayee ses officiers,
quinze mille livres tournois de forte monnaie. Il en
devail aussi deux mille & un certain Raymond del
Ray, domestique de Sa Majeste.

(&) Archives départementales, fonds de Saint-Sernin, no VI,
liasse XXVII, titre 3.
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Pour se libérer de ses dettes, Géraud Baléne donna
au roi, pour le prix qui en serait fixé par les arbi-
tres & ee commis, les chiteaux de ilautmont, de
Mirabel et de Septfons, situés dans le Querey, ainsi
que ce qu'il posseédait a Cayrac et Coysimon, avec
leurs terroirs et distriets, juridictions hautes et bhas-
ses, terres, possessions quelconques, renles el re-
venus, droits et édifices et autres appartenances. 11
pava en cire, entre les maing du roi, les deux mille
livees qu’il devait & del Ray.

En consequence des ordres du roi, le sénechal de
Toulouse el du Rouergue et Jacques de Jassonis,
clerc de Sa Majeste et sénéchal de Peérigus et de
Querey, avant appelé et s’étant adjoint Jean Calvet,
procurenr du roi dans cette derniére senéehaussée,
se transportérent sur les domaines el terres de (ié-
vawd Baléne et en fivent faire Pestimation et Péva-
Ination par M. Pierre de Pradines, chapelain de la
grande église Saint-Elienne de Toulouse, Raymond
e Ganders, proeureur du roi dans la sénéchaussée
e Toulouse, pour le roi, et par Guillanme Jean de
Cahors et Péregrin Pouilhan, chevaliers pour Baléne.

Ces experts arbitres estimérent que fout ce que
donnait Gerawd Balene efait d’une valenr totale de
mille quarante livres seplante sols el trois deniers
lournois de rente annuelle.

Ayant ensuite proccdé aux distractions et dédue-
tions pour ce qui ¢tait da i Sa Majeste, il en résulta
que le roi se trouva débiteur, envers Géraud Balene,
de la somme de siz eent livees lrente=cing sols el
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lrois oboles de rente, en récompense, ou plutot en
cehange de laquelle somme, lesdits arbitres assigné-
rent & Géraud Baléne, de par le voi, le lieu de Bla-
gnac avee son fait de la Mascote Cornebarrieu,
Aussonne, Beauzelle, Seilh, Cluzel, Lespinasse, Bru-
guieres, Fonfanes, Lalande, Lacourlensourt et les
métairies de Julien Darnaud et des héritiers de Jean
Pagezy, lequel lieu valait, au dire de Pierre de Pra-
dines et de Jean de Albaret, expert du voi, et de Ber-
trand de Sarta et Ademar Astorg, bourgeois de Tou-
louse, experts de Baléne, cing cent nonante lrois
livres, dix-huit sols, cing deniers el deur oboles
tournois de revenu annuel pour les maisons, paltus,
pesiquicrs, preés, servitudes dapporter les bois et
bleds, droits de messiers (gavdes champétres), al-
bergues, portions de bleds el pastels, de vins el
autres choses, dans les terres, prés et vignes exerois-
sant, juridietion haute el basse, merwm el mixtumn
imperiwm, cense, censives, oblies et lods, fiefs
nobles et autres queleonques appartepant au eroi,
ainsi que le pesquier dudit Blagnac el le eours de
la riviere de Garonne avee juridiction quant a la
péche, dans lequel pesquier le roi se réserve la
moitié par exprés et par indivis avee Géraud Baléne.

“Tout quoi a été assigné audit Géraud Baléne, par
le susdit échange, pour en jouir en fief relevant du
roi notre sire, avee ses ameéliorations queleonques
pouren faire i ses plaisirs el yolontés.

. Tel est lesprit, sinon ia lettre, de 'dchange que
2
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Philippe le Bel sanctionna par lettres-patentes don-
nées & Paris au mois de janvier 1307 el enregistrees
en la eour-du vieaire, au viguier de Figeae, an mois
de mars suivant. Mais en faisant cet échange, Phi-
lippe le Bel imposa a la communauté un tribut an-
nuel on albergue de 10 livres tournois d'argent, une
paire de ehapons, 12 oranges et un cabal ou eabas (1),

St on se livee aux caleuls des estimations faites
par les experts, on voit que les intéréls du roi furent
bien défendus dans cette affaire et que Geéraund Balene
se montra de facile composition. 1 est vrai qu'il étail
surintendant des finanees et qu’il n'y avait pas a
plaisanter, sur ce chapitre-la, avee Philippe le Bel.

Pour que le roi, héritier des comtes de Toulouse,
prt disposer ainsi du village de Saint-Pierre de Bla-
gnae, il [allait nécessaivement que les ehanoines de
Saint-Sernin en edssent été dépossédés. Nous igno-
rons ce qui peut s'étre passé b cel égard, mais nous
savons (qu’ils en demeurérent les décimaleurs jusqu’a
la révolution de 1789,

Quoiqu'il en soit, Géraud Baléne jouit paisible-
mient de sa nouvelle seigneurie pendant les régnes
de Philippe 1e Bel et de Louis X son {ils ainé; mais
Philippe V, dit le Long, voulant véformer les abus
qui s'étaient introduits dans l'administration des
domaines de la couronne, éerivit, le 10 de mars 1320,
an senéehal de Toulouse, Aymerie de Cros ou De-
crois, une lettre pour qu'il fit vérifier, par des hom-

(1) Yoir le titre déposé & la mairie de Blagnae.
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mes sirs et compétents, tous les ‘contrats de dons,
échanges, aliénations ou autres, afin d’en eonnaitre
les conditions et les raisons ainsi que la eondition
(les personnes qui en jouissaient.

Le sénéchal ayant: transmis ces lettres an vi-
guier Eustache Fabre, avec ordre de s’y conformer,
¢e dernier chargea Bernard Raymond de Calders,
receveur des minutes de la justice de Toulouse, et
Pierre Bertrand de Nabes ou Naves, notaire de la
cour, du soin de procéder a cette vérification ou in-
formation.

Ces commissaires s’étant adjoint des experts et un
nolaire assermentés, commencerent leurs opérations
e 7 mai 1321.

Le premier lundi, aprés la féte de Saint-Germier,
comparuf Cestarol de Rouergue, damoiseau et bayle
de Blagnace J.}();.li‘ Géraud Baléne et son procureur,
leauel exeipa, au nom de son mandant, les lettres-
palentes de 1307 portant 'échange fail avee le roi.

Sur la produetion de ces piéees, dont ils recon-
nurent la parfaite authenticite, les commissaires pro-
codérent i une information ou plutot & une enquéte
sur le contenu de ces lettres.

IIs appelérent et entendirent les bayles anciens et
nouveaux e Blagnae el des aulres localilés, ainsi
(pue les habitants notables, parmi lesquels se trouve-
rf;'.nt“i\i-Dm'znu] Ollier, bayle de Lalande, Lacourten-
sourt, Fontanes et autres lieux, situés au-deli de la
Garonpe; Vital Martin, ancien bayle de Cornebar-
ricu ; Pierre Raymond, Bernard de Pierre Raymond
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el autves aneiens de Blagnae, ainsi que Guillatnme
Tyssendier, autrefois sergent du roi dans la chitel-
lenie de Blagnae, lequel ful charge, par une letire

des comimissaires, datée du 3 juin 1 Ul de eiter de-

'l
vant eux les nouveaux ef les anciens consuls de Bli-
anae, avee foutes les personnes nolables qui pour-
raient fournir des rense i“lll‘llll"tli‘s dans information
dont ils étaient charges.

Le vendredi avant la féte de la Penteedte de 'an
1321, Guillaume Tyssendier, avant rempli son man-
dat; se présenta devant les commissaires, accompi-
ené de Jaeques Rigal, Rayvmond Arnauld et Guillaume
Guarint, consuls de Blagnae, et suivis de Jean Bon-
maneip, Bernard Gal, Jean de Pierre Bex, Pierve
Coudonnier, Raymond Gaseon, Mathieuw Gilabert,
Jean Cavalier, Bertrand Michel, Raymond Saumalier,
aneiens consuls, ef de Jaeques Galy, Ravmond Arnaud
de Barac, Bernard Raymond,”Arnaud Gilabert, Jae-
ques Rigal, Bernard Saumalier, Guilliume Bravier
ef R :i\'lnuml Gilabert, habitants notables de Blagnac,
témoins jurés el requis pour procéder i ladite in-
formation.

Aprés avoir praté serment sur les saints évangiles,
les consuls et les notables déelarérent :

1o Que la seigneurie de Blagnae se composait de :
Blagnae, Cornebarricu, Aussonne, Beauzelle, Seill,
Cluzel, Lespinasse, Bruguiéres, Lacourtensouit, La-
lande, Fontanes et la Mascote avee toutes leurs ap-
partenances et dependances.

9o €yue l'estimation des terres et domaines formant
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ladite seigneurie, des droils de justice et autres en
dépendant, des rentes ef redevances qui y élaient
comprises el pavees, avait élé faite de bonne {oi, sans
fraude et sans préjudice pour le roi, et que si, i la
verite, la seigneurie avait aujourd’hui une valeur
plus grande qu’a Pépogue de 'échange, cela prove-
nait du progrés naturel des ehoses, mais surtoul des
notables améliorations que I'échangiste y avait (aites.

lls ajoutérent qu'en dehors des revenus et rede-
vanees préeites, le roi ne possédait dans la seigneurie
que le chdateaw de Blagnac, le jardin de [¢ Fon-
taine avee le pesquier qu'il v avait dedans, el une
pelite maison el -un bois & Cornebarrieu.

Ne pouvant reproduire textuellement la longue en-
queéte qui eul lieu a cetfe oceasion, nous allons en
donner la substance i eause des détails intéressants
quelle contient.

Interrogés sur le nombre de feux existant dans le
village de Blagnae, son gardiage el sa juridiction,
les témoing répondent qulil s'éléve & cent quatre-
vingt, dont 130 ont une certaine aisance, 37 possé-
dent quelque chose el 13 ne possédent rien. Ils don-
nent fa liste nominative de ees feux, que l'on lrouvera
au chapitre IN.

lls déelavent que, selon leur appreciation et esti-
mation, la valeur de toute la propriété immobilicre
de tous les biens appartenant aux habitants de Bla-
gnac dénommeés, peut s'élever i seize méille cing
cenl cinquanlte-trois livres towrnois de capilal.

Mais ils ajoutent que dans cette eslimation ne sont

%
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pas compris les pastencs el ramiers que le village
el le populaire de Blagnae ont el onl ew d’ancien-
nele telle qu’il n’est pas meémoire du conlraire.

Ces ramiers, pastenes ow pardowenes qui ont tou-
jours appartenu et appartiennent aux paysans et ha-
bitants de Blagnae, sonf : .

1o Le Ramier, dil de Blagnac ou des paslencs,
contigu ay ramier pesquier du roy, situé au milieu
de la Garonne, du edote de Toulouse et en face le
village.

2 Le Ramier Barraw, pastene communal, situe
entre e Toueh et la Garonne.

2 Le Pastene du rivage du port, avee une (res

belle albarede prés du Touch.

4o Le Pastene appelé le pré communal, limité par
les voches, les terres du Falga ef les vignes quarton-
Nitres,

o Enfin, le Pastene appelé de I'dlbaréde, entre la
Garonne el les lerres du Palga.

Tous ces pastenes et ramiers sont estimeés 800 Uj-
vres ournois,

Les consuls ef habitanls de Blaguae reconnaissent
elre obligés d’apporter tous ans, le jour de la féte
de Saint-Thomas, avee les animaux qu'ils posseédent
etan lieu désigné sous le chiteau, tout le bois coupeé,
pourvu que le temps le permette, & la charge par le
roi ou son représentant de donner un bon repas a
chacun, (singulum prandism).

Is sont également tenus, aux mémes conditions,
dapporter & Toulouse au lien désigne par le roi ou

-




L]

DE - BLAGNAG 30
son ayant-droit, tous les grains qulil réeolte dans la
juridiction de Blagnae. Tous ees charrois sont esti-
mes cent sols de petite monnaie.

[ls estiment que Géraud Bualéne récolte aeluelle-
went, une année dans Vautre, eent trenle quarions
e bled de rente, dont 90 de froment et le reste en
wixture ouw aulres grainsg valant 40 sols (ournois le
bled, et 24 sols la mixture. Ces grains donnaient au
roy un revenu annuel de 8 livees tournoig.-

Les redevances sonl, année commune :

En vin, de 42 eubelotos pleines, valanl 50 sols
lowrnois chacune, soit 30 livres tournois.

En foin, de vingt pagellas rendues daus la maison
du seigneur & Blagnae, provenant cdes prés eulfives
et valant ensemble 8 livres petit tournois.

ls ajoutent que Baléne posséde, de Pautre eolé de
la Garonne, un pré qui appartenait auw roi etdonnant
an revenu annuel de 24 livees tournois.

Le chanvre, le lin, le pastel, les raves donnént
4 livees tournois.

Le javdin, le potager, le pesquier et ancienne
maison ow demeurait le chdalelain de Blagnae,
donnent audit Baléne G0 sols tournois de rente.

Les amendes el autres produits judiciaives (ela-
nores, justicice, wmessagarie) au dessous de 20 sols,
sont arrentés 50 livees tournois dans toule I'ctendue
e la juridietion, mais les (émoins ignorent i comi-
bien s'¢léve le revenu des amendes au-dessus de ce
chiffre.

Les oblies, les poulels, Ialbergue elles oblies de
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carbonarice, donnent environ 160 livres lournois el
le greffe de la cour 12 livres,

Goraud Baléne tient du roy, i raison de échange,

dans 1o ;_\;:n-diugu de Blagnae, de Pautre e¢oté de la
Garonne, vingt arpents de pre appels la Mascolte,
donuant chaque année 22 livres tournois d’oublies,
ils estiment que ce pré vaut 400 livees tournois.
+ Les témoins. reconnaissent que Gerawd Baléne a
dépensé prés de mille livres tournois d’argent en
constructions diverses vour sa résidence, telles que
maisons ¢ plusiewrs elages, tours orndes el cons-
tritites noblement, avee de grandes eldtiures demurs,
tles prisons et des linals.

s ne eroient pas que ce seigneur ait d’antres
revenus & Blagnae que ceux qu'ils viennent d’énu-
IMerer.

Interroges afin de savoir si Gerawd Balone a été
s e ‘[!Hliﬂt'-SHI!i'Hl dautres choses, les fémoins di-
sent se rappeler qu'a épogue de la translation on
celinnge, les gens du roy mirent Geéraud Baléne en

possession de la haute et basse juridietion, pleine et
abzolue domination dans les villages de Cornebar-
riew, Aussonne, Seilb, Beauzelle, Cluzel ou les Tri-
cheries, Bruoguiéres, Lespinasse et Lalande, el que
les consuls de ce temps-la lui prétérent serment,

1 ajoutent avoir oui-dire que le roi lui ayail
(ransfere le village ' Ondes avee haule el basse jus-
Lice movennant 100 livees tournois de revenu annuel.

Ledit Baléne avail en oufre, i Cornebarrieu, du
spigle, dles agriers, un hois, une forge et un four
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banal. 11 retirail aussi des revenus de ce genre des
autres villages de sa seigneurie,

Chaque labhoureur devait, en outre, au roy et doit
par consequent i Géraud Baléne, dans les lieux =
cités, wn quarton moitic bled moitié_avoine par
paire lorsqu’il laboure avec des beeufs, et trois
dminées, moitic froment moitie  avoine, lorsqu’il -
laboure avee d'autres animaux. Le brassier, ¢est-i-
dirve eelui qui travaille avee ses bras, lui pave chague
année, comme bladade, une éminde moitic avoine
moitié froment. Les témoins ignorenti quelle somute
s'elévent ces redevances.

[nterrogés si dans les villages de la seigneurie il
W'y apoint des bois, des foréts, ou des terves hermes,
(ineulites) et quels sont les régimes el conditions de
ces hiens; si on a estimé ces terves hermes, ainsi
(que la propriété des hois et des foréls, les coupes,
le glandage et les herbages; les témoins répondent
que dans awecun de ces villages, il n'existe de lerres
hermes en ‘dehors des pastencs ou padouencs de
Blagnae qu’ils ont déja signalés et qui ne furent pas
estimeés parce qu'ils ont de lout temps apparien
au populaire de ce village.

[l w’y @ pas non plus de bois ni de forét, si ce
n'est le bois de Cornebarrieu dont ils ont parlé et
ipui fut estime, mais ils ignorent combien.

ls déclarent aussi se rappeler qu’a Pépoque de la
translation, les stations des mouling flottants exis-
lant sur la Garonne, dans la juridiction de Blagnae,
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ainst que les revenus ou oublies du Rarguoil (1), fu-
> rent également estimes,

inferroges sur la fovaulé de Péchange, la valeur
actuelle des biens ef sur les cauges de la plus-value, l
fes temoins déclarent que Péehange fut fait sans
frawde el de honne loi, el que si les biens ont aug-

menté de valeur, cela tienl an progres du temps,

!
f
|
mais surtout aux nombrenses consliuctions el ame- ‘
liorations qu’y a fait exéeuter Géraud Balene.

Guillaume Baduffel, de Lardenne, interrogé afin ‘
de savoir de qui il tient la terre qu'il jouit prés le
pont du Touch du eoté de Toulouse et qui est com-
prise dans les Lerres quartonnicres de Blagnae, quoi-
qu’elle ne soil point dans son gardiage, répond qu'il
u acquis celle terre des hévitiers de feu Bernard Fus-
! tier de Toulouse, el qu’il paye la quarle i Gérand
Baiéue ou i son bayle Cestarol de Rouergue, qui
approuve celle vente & condition de recevoir la
quarte de tous les [ruils exeroissants ; mais le pro-
duid de cette quarte ne va guére av-dela d’une émi- |
nee de grains, exeepte lorsqu’elle esl semée en blé, |
cequi nlarrive que de denx en deux ans, on elle ‘
geleve it deux quartous environ. Seulement, comme |
on ¥ fail trés souvent des tardivaux de millet et au-
tres, ces terres doivent la quarte pour le blé et une
cminée pour les tardivanx.

Interrogé sile seigneur Baléne percoil ladite quarte

(1) Endroit de la rivitre spéeialement affecté & la péche ou &
la conservation des anguilles,
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en vertu de la translation , le temoin déclare ne rien
savoir,

Mais Guilloume Tyssendier, l'ancien sergent du
roi au chatean de Blagnae, qui étail présent i la
trapslation, croit que le revenu de cette terre n'a
point été compris dans ladite translation.

Tel est le résumé suceinet mais exact de cel inter-
rogatoire. Nous I'avons rapporté i cause des détails
topographiques, statistiques: el agricoles qu’il con-
tient. Nos lecteurs seront ‘peut-ttee surpris dap-
prendre que, dans toute la ehatellenie de Blagnae, il
n'y avait, en 1321, ni bois, ni forét, ni surlout
de terre inewtte. On éfail autorise & croire le con-
(raive apreés les guerres sanglantes et désastreuses de
la eroisade contre lesalbigeois of celles dans lesquel-
les on vivait depuis si longtemps. Cela prouve que
dans tous les temps la France s'est rapidement rele-
vee de ses désastres, grice o la fertilité de son sol, &
'élan, Pénergie, la merveilleuse activité d'un peuple
trop ealomnié.

En supputant les ehiffres des reveius de Baléne,
on trouvera peut-étre que le total ne s’élevait pas
i une somme tres forte. Celaserail vreaide nos jours ;
mais il ne faut pas oublier quau XIVe sicele Pargent
avait une loute autre valeur. N

En dehors des précicax renseignements qu'il con-
tient, cel interrogatoire nous apprend que le village
e Blagnae se eomposait, en 1321, de 180 feux, soil
environ 700 habitants. Cest un assez joli centre de
population pour cette ¢poque, el nous comprenons,
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jusqued un eertain point, les vives diseussions qui

s'elevérent plus tard dans la communauté, alin de

savoir st Blagnae étail une ville on un vilinge. On

sait combien ces pucriles distinetions prennent de

limportanee dans les petiles loealités, et nous con-

naissons bien de personnes, qui se disent ou se croient

sérienses, qui se fichent tout rouge si on ne décore
pas du titre de ville la modeste bourgade qu’ils ha-
hitent ou qui les a yus naitre.

Mais si celle. serupuleuse information, qui ne fut
en somme qu'une nouvelle confirmation de Péchange,
mil Géraud Baléne el ses suceesseurs i Pabri de tout
retour du roi, il n'en fut pag de méme de la commu-
naute de Blagnae, ainsi que nous le verrons bientot.
Il parait aussi que, malgeé ces titres, deux vassaux
mal appris, nommdés Barthélemy Charles et Raymond
de Verfeil, se permivent, en 1348, de refuser 4 Ro-
bert Balene, fils ou petit-fils de Géraud, alors mi-
neur, le payement de cerlaines rentes ou redevances,
sous protexte quielles n'étaient pas dues légalement.
I3 se laisserent poursuivree devant les tribunaux ef,
(uoique nous ne sachions pas ce qu'il advint de ce
procés, nous supposons quils furent battus sinon
conlents,

Quoiqu’il en soit, dans les premiers jours de I'an
de grice 1339, les eonsuls de Blagnae Bernard Gila-
hert, Bernard Guiraud et Jean de Dierre Bex, accom-
pagnég de Pierre Raymond de Blagnae (1), Durand

(1) Nous jgnorons ce qu’élaient ces Blagnae, mais ils onl joud
un cerlain pole & Toulouse pendant le X1ile el XIVe siscles.
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Lecomle, notaire, et de plusieurs antres habitants de i
ee village, se rendivent en la maison de Pierre de La- I
palud, senéehal de Toulouse, el lui demandérent la I
concession d'un bae ou port, pour le pnss':lgv. sur la
Garonne des hétes et des gens movennant un leger I
salaive. fl
Cette demande leur fut aceordée par lettres-paten-
tes de Philippe VI, dit de Valois, en date du 24 fé-
vreier 1339, movennant la somme de deux cents li-
vres tournois et wn tiers du produit du bae, les au-
tres deux tiers restant pour la communaulé (1). Mais

|

! elle ne dut etre faite que pour oblenir Ta conseera-
tion légale d'un état de choses remontlant & une épo-
‘ que fort reculée. 11 est évident qu’un bae devait exis-
ter sur la Garonne & Blagnae depuis que ce leuye,
| deéplacant son lil, avait transporté une partie du ler-
viloive de la commune sur la rive droite. Nous ne
pensons pas qu'il v eit, sur cette riviere, d'aulre
pont [[li.{‘ celui de Toulouse, et nous ne pouvons sup-
poser que les habitants de Blagnac fussent obligés de
J passer par cette ville pour aller exploiter les champs el
les communaux de larive droife. La donation du sieur
Conslantin faite en 1148, que nous avons rapportée,
prouve quil y avait nn bac.a cette époque, & Nolre-

Guillaume de Blagnae elait capiloul en 1296 et Jacques de Bla-
gnae en 1371, 79, 85, 9% el 1403. — Ne seraient-ce pas les sei-
gneurs du liew antérieurement aux comies de Toulouse? (Cest
l'opinion de Lafaille.

(1) Archives départementales ; Série E.; Daronie de Blagoac,
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Dame du port de Blagnae. L'information dé 1321 ne
parle-t-elle pas aussi du pastenc du rivage duport ?
Ce pastenc du rivage du port était prés du Touch,
disent les témoins de Tinformation. Mais il ne faut
pas oublier qu cette époque le Toueh devait se
jeter dans la Garonne beaucoup plus bas, du eots
du village, puisque les téemoins de Penquéte parlent
Q'un pré communal situé entre la Garonne et le
Touel.

D’un autee coté, un grand nombre de baux i fief
et de reconnaissances des XVe et XVIe siceles dési-
gnent, sous le nom de portwvielh, toutle terrain com-
pris entre le chemin de Rouays et la Garonne, oc-
cupe aujourd’hui par le couvent des trappistines.
D’ort nous concluons que le port vielh, le port pri-
milif, était situé en amont et i la sortie du village a
fa hauteur du couvent; mais que la formation des
iles dans cette partie, esearpement de la roche qui
bordait le fleuve et le développement de la cireula-
tion, contraignirent la communauté i le transporter
en un lieu plus facilement abordable, quoique plus
~eloigné du village, c’est-i-dire vers Pembouchure du
Touch. Le nom de chemin du port de Blagnae que

porte encore, sur le cadastre de Toulouse, un petit

chemin qui traverse toute la plaine derriére les Seplt-

Deniers, depuis le Canal jusqu’a la Garonne, con-

firme cetfe opinion.

Mais & peine les eonsuls de Blagnae venaient d'oh-
tenir la concession, assez chérement achetée du reste,
de leur port ou passage, que le roi Charles VI vou-

=
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lant, comme la plupart des princes, inaugurer sou
régne par quelques mesures d'intérét publie, éerivit
i son maitre des edux du payvs de Languedoe la letire
suivante :

« Charles, par la grice de Dieu, roi de France, i
» notre amé et féal chevalier Pol de Nogaret, maitre

=

de nos eaux dw pays du Languedoe, salut et di-
leetion.

u

» Comme & nous et de notre droit royal appar-
» tiennent et doibvent apparteniv toules les isles es-
» tant sur nofre riviere du Rhosne et sur toutes lea

=

autres viviéeres du pafs de Languedoe, sans ce que

=

personne aucune y soye el puisse elamer ne avoir

=

droict. seigneurie el possession, et qu'il soif ainsi

=

que plusieurs habitans et personnes tant de noftre

£~

royaume comme (e dehors se soyent esfforeés et en-

£

core s'eslloreent de oeeuper icelles isles sans nous

=

en faire avcune rvedevanee, nous vous mandons et
» commetions, si justice esl, que tantot et sans dé-

L]

lay vous vous-informiez bien et diligemment de

tous eeux qui tiennent et oceupent icelles isles et &

=

quel titre ils les tiennent, et icelles ferez convenir
par devant vous et tous eceux que vous frouverez
fqui auront bon titre de nous’ ou de nos prédeces-

=

=

seurs de icelles isles tenir, vous les laisserez jouir

=

el user paisiblement, el les aulres que vous trou-
» verez qui n’auront hons et suffisants titres de ces
isles tenir, vous icelles isles mettrez en notre do-

=

=

maine, et si bon vous semble, et que ee soit notre
» profit de les bailler a cens ou rentes, si les y baillés
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» &t cens vous appelerez nostre procureur du séne-
» ehal ou elles seront, en baillant & cenx qui les
» prendront les solennités sur e¢ toutefois faites,
» lpsquelles nous ferons confirmer et vérifier toutes
» les (018 que requis en serons.

» Donné a Parig le trentiéme jour de janvier, I'an
- (le grice mil trois cenl quatre-vimgt, et de nostre
» régne le premier.

; Sl
» CuARLES, » (1)

Comine on le pense bien, le maitre des eaux, Dol
ile Nogaret, s'empressa de mettre a excculion les
ordres du roi, et par une lettre donnée i Toulouse
le seeond jour du mois de mars de la méme année,
il chargea de cette information Jacques de Nogaret,
dlamoisean de Toulouse.

Muni de cette delégation, le damoisean Jaeques
de Nogaret se mit & Ueeuvree, et voici comment il
s'exprime, a 'egard de Blagnae, dans son rapport du
dix-septiéme jour du mois de décembre 1381 (2) :

« Nous vous faisons connaitre qu’en vertu de -
» torité de la commission qu’on nous a donnée, nous
» avons fait appeler devant nous, i la viguerie de
» Toulouse, les consuls de Blagnae, au sujet du molif
v par lequel ils tiennent et oceupent certaines isles
» ou ramiers sur la Garonne ou sur les hords de ce

[

(1) Ce titre nous appartient, mais nous allons le déposer aux
archives de la préfeeture afin qu'il ne se perde pas,

(2) Voir le litre [iréeité,
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» flenve, existant dans les dépendances dudit lieu,
el nous avons enjoint i ces meémes consuls, d’apres
la forme et la teneur de la letlee royale, de pre-
senter, 8'ils en ont un, le titre qui leur permet de
retenir, davoir ou d'oceuper lesdites isles ou ra-
miers, sinon de remettre ces dites isles sous la

=

=

main royale ou la mienne. Ef ces cousuls ont dif

=

el établi devant nous qu'eux el leurs prédéces-

=

seurs étaient et avaient ¢4é les seuls en possession
aneienne et pacifique desdits ramiers et iles dont
ils g’étaient servis et qu'ils avaient exploité pour
feur usage et néecessite, selon leur bon plaisirc et

Ay

=

=

=

vouloir, sans le vouloir contraire el empéchement

=

aucun de personne, et eela ouvertement, publique-
ment, et tous le sachant, et de plus sur ees mémes
choses, ils dirent qu’ils avaient une lettre rovale

=

=

que nous avons reconnu émaneée de la cour du sei-

=

gneur sénéchal de Toulouse, eti laquelle pendait

&

le seeau anthentique de ladite cour, laquelle ils onl

immédiatement produit et dont la feneur suil.

Nous regrettons vivemenl de ne pouveir repro-
duire, dans ce travail néeessairement restreint, cette
longue lettre de Philippe le Bel, datée de Paris au
mol 'avril 1208, et qui fait le plus grand honneur i
¢e prince, quoiqu’elle ne soit qu® la confirmation de
cobeessions antérieures faites par les comtes de Tou-
louse. Ceux de nos leeteurs qui voudraient en pren-
dre eonnaissance la trouveront & la page 643 du
tome G de I'Histoire générale de Languedoe.
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Nous dirons toutelois que le roi, voulant recon-
nailre les marques d’attachement et de constante
fidelité que les habitants de Ia sénéchaussce de Tou-
louse et d'Albi Iui ont donnees de tout temps et en
toute oceasion, abolit, par cette lettre et pour tou-

jours dans le pavs, /e servitude de corps et de la

manse o casalage qu’il convertit en une rente an-
nueile de douze dewiers tournois par sesterée de
terre, mesure de Toulouse, et qu'il confirme les cho-
ses acquises par les pays susdils, leurs habitants ou
les prédécesseurs de ces habitants, ou les choses qui
leur ont été octroyées par les comtes de Toulouse,
ou leurs officiaux, ete., ete.

En présence de cette lettre et des termes formels
qu'elle eontient, le commissaire délégué, Jaeques de
Nogaret, dif :

« Aprés avoir préalablement débattu, dans un con-
» seil éclaire, avee les conseillers royaux et d’autres
» personnes dignes de foi, nous avons ordonneé, et,”
s ("aprés la teneur des présentes, ordonnons que les
» consuls de Blagnace doivent rester en possession
» desdils ramiers ou isles, en jouir, les tenir, les
» protéger et les defendre paisiblement et tranguil-
» lement et n’¢lre nullement troublés ou empé-
» chés. ‘ <

» Aussi avons-nous chargé, ces consuls ayant eux-
» méme reclamé notre concours, le bailli dudit lieu
» qui v est maintenant ou celui qui y sera dans I'a-
» venir, ainsi que tous les autres servants el officiers
dudil seigneurmaitre des eaux susiommeé, comme
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o

cela nous appartient, de faire en tant qu’il esl
juste, que lesdits consuls usent paisiblement et
» tranquillement desdits ramiers et isles dudit lieu,
et de leur permettre dagir comme ils ont agi jus-

=

=

=

qu'a ee jour, sans que rien les dérange, les trouble

ou leur porte obstacle dans ladite possession, éloi-
guant pour nous et par la teneur des presentes
tout empéchement qui se présenterait touchant les
choses qui précédent, pour les autres et toules
celles étrangeres que 'on voudra, les droits royaux
étant sauvegardés.

» Donné i Toulouse, sous notre seeau propre, le
» dix-septieme jour du mois de déeembre de Pan
» du seigneur, 1381.

=

=

=

=

» JACQUES DE NOGARET. »

Les consuls de Blagnae, munis de ee fitre, espé-
raient enfin jouir paisiblement des biens légués par
leurs ancétres. Mais un sicele ne s’était pas écoulé
que les tracasseries recommenceérent.
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CIHAPITRE 111,

La seigneurie de Blagnae ne demeura pas long-
temps dans la famille de Baléne. Robert, fils el sue-
cesseur de Géraud la ecda, on ne sait comment, &
Géraud Devoisins, baron d'Arques, qui s'intitule
seignfur de Blagnae, Bruguiéres et aulres licux,
dans un hommage au roi de Pan 1383 (1).

Quelques annces aprés, Géraud Devoisins baille
i fief, L un nomme Bertrand Labaylie, une maison
sise au faubourg de Blagnae, rue de Ia Foncouverte,
sous laquelle est un sentier qui conduit & la Ga-
ronne. Dans cet acte, passé le 25 nombre 1411, par
Jaragachies, notaire 2 Toulouse, Géraud Devoisins
prend les titres de seigneur d srques el de Bla-
guae (2). Evidemment, ce Géraud appartenait i la
| famille Devoising qui a joué un role important dans ; i
! le Languedoe pendant les XIII#, XIVe, 